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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Le Sous-Préfet de Prades

Affaire suivie par : Nathalie Dubreuil ARRETE 2018/ s’? P‘LOAM - 26\8 -
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=0 - nathalie.dubreuil@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr pOI‘tal‘lt allto]'isation d!organiser le dima"che 08 aVl‘il 2018}

une manifestation de TRIAL MOTO dénommée
« CORBERE TRIAL CLASSIC »
a Corbére

LE PREFET DES PYRENEES -ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de la Route, et notamment ses articles R 411-29, R 411-30, R 411-31,

VU le code du Sport, et notamment ses articles R 331-18 a R331-45 relatifs aux concentrations et manifestations
organisées sur les voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres a moteur,

VU le réglement général de la Fédération Frangaise Motocycliste (FFM) et notamment les régles techniques et de
séeurité complémentaires pour la discipline trial,

VU la demande présentée par Iassociation "Trial Club Catalan', aux fins d’autorisation d’une compétition de
trial moto le dimanche 08 avril 2018, sur le territoire de la commune de Corbére,

VU I’ensemble des piéces constitutives du dossier de cette manifestation, et notamment le réglement, le parcours
sur lequel elle doit se dérouler,

VU les avis favorables formulés par les services concernés, relevant de la commission départementale de la sécurité
routiére, lors de I’instruction de la demande,

VU I’avis favorable du maire de Corbére,

VU larrété préfectoral portant délégation de signature & Monsieur Laurent ALATON, Sous Préfet de
I’arrondissement de Prades,

SUR proposition de Monsieur le Sous Préfet de 'arrondissement de PRADES,

ARRETE

ARTICLE ler : L’association sportive "Trial Club Catalan', siége social 662 avenue de Bruxelles a4 Perpignan
66000, est autorisée a organiser le dimanche 08 avril 2018 une manifestation de TRIAL MOTO dénommée «
CORBERE TRIAL CLASSIC » sur le Circuit de Moto Trial de CORBERE dit terrain Alart homologué par arrété
préfectoral n°322-001/2016 du 17 novembre 2016 et sur les zones matérialisées conformément au plan annexé.
Communes concernées : CORBERE.
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ARTICLE 2 : Cette épreuve sportive rassemblera 90 participants environ.
DEBUT : 8H00 — FIN :18H00 environ.

Nonaobstant les régles édictées ou rappelées au présent arrété, 1I’épreuve devra se dérouler dans le strict respect du
réglement de la FFM.

ARTICLE 3 : Structures de secours

Pour toutes les épreuves, un dispositif prévisionnel de secours proposé par 1’organisateur et apprécié par les
services compétents doit étre mis en place. Conformément aux régles techniques de sécurité de la discipline trial,
les secours, ambulance, pompiers, médecins doivent pouvoir se rendre sur le terrain dans un délai raisonnable.

L’hopital le plus proche doit avoir été informé par 'organisateur du déroulement de I’épreuve, et donc de
I’éventualité de recevoir un blessé.

ARTICLE 4:

[’organisateur peut étre tenu juridiquement responsable. En effet, la décharge éventuelle signée par les sportifs et la
présence des secours ne sauraient le dégager de sa responsabilité si les moyens de secours s’avéraient insuffisants
ou inadaptés aux caractéristiques de I’épreuve.

Une permanence habituelle a la Préfecture des Pyrénées-Orientales est ouverte au 04.68.51.66.66 et tout incident
sera immédiatement porté a la connaissance du sous-préfet de permanence et de la gendarmerie nationale.

ARTICLE 5 :
Le service d’ordre aux parkings pres du circuit devra étre entiérement assuré par les organisateurs.

La défense contre I’incendie de I’ensemble des installations devra prévoir un systéme d’arrosage a forte pression
afin d’accéder a tous les secteurs du circuit.

La piste sera au préalable arrosée pour n’apporter aucune géne a I’environnement en cas de besoin.

Le chemin communal doit étre mis en sens unique en accord avec les communes concernées pour installation de la
signalisation nécessaire.

Toute publicité ou fléchage a 1’occasion de la manifestation devra faire I’objet d’une autorisation administrative ; il
est déja signalé qu’en aucun cas, les panneaux routiers ne devront étre utilisés comme support et que le dispositif
devra disparaitre aprés la manifestation.

ARTICLE 6 : La présente autorisation est donnée sous la réserve expresse que les organisateurs assument I’enti¢re
responsabilité de la surveillance de I’épreuve, aucun service de sécurité ne pouvant étre mis en place par la
gendarmerie pour couvrir la manifestation.

ARTICLE 7 : Une attestation de police d’assurance souscrite par |’organisateur de la manifestation qui couvre sa
responsabilité civile, celle des participants a la manifestation et de toute personne nommément désignée par
l'organisateur qui préte son concours a ’organisation de celle-ci doit étre présentée a [’autorité administrative au
plus tard six jours francs avant le début de la manifestation. Le non-respect de ce délai entraine le refus
d’autorisation par [’autorité administrative compétente.

La police d’assurance garantissant la manifestation et ses essais couvre la responsabilité civile de |’organisateur et
des participants ainsi que celle de foute personne qui préte son concours a I’organisation avec ’accord de
I’organisateur.

ARTICLE 8 : Les organisateurs devront préalablement prendre contact avec les services de Météo-France, afin de
s’assurer que la situation météorologique ne soit pas de nature a compromettre la sécurité des personnes présentes
lors de la manifestation.



ARTICLE 9 :

Un «directeur de course » sera désigné au réglement particulier de I’épreuve. Il s’agit de Monsieur Patrick
BASACOMAS.

Un « commissaire technique responsable » de course sera désigné par I’organisateur de la manifestation. Il s’agit de
Monsieur Louis SIMON.

Ils sont chargés de s’assurer que les régles techniques et de sécurité prescrites par l'autorité administrative
compétente aprés avis de la commission départementale de la sécurité routiére sont respectées.

La présente autorisation ne prendra effet qu’aprés que 1’organisateur technique, aura regu du directeur de course,
Iattestation écrite certifiant que ’ensemble des dispositions imposées aux organisateurs a été effectivement réalisé.

ARTICLE 10 : I’autorisation de I’épreuve pourra étre rapportée a tout moment par le directeur du service d’ordre
agissant par délégation de I"autorité administrative s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus
remplies ou que les organisateurs ne respectent plus ou ne font plus respecter les dispositions prescrites en vue de la
protection du public ou des participants.

ARTICLE 11 :

M. le Sous Préfet de I’arrondissement de Prades, M. le Colonel, Commandant du Groupement de Gendarmerie des
Pyrénées-Orientales, M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, M. le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales, M. le Directeur du Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile des Pyrénées-Orientales, Mme la Présidente du Conseil
Départemental des Pyrénées-Orientales, M. Directeur Départemental du Service Incendie et Secours des
Pyrénées-Orientales, M. le représentant des élus communaux & la CDSR des Pyrénées-Orientales, M. le
représentant du sport motocycliste a la CDSR des Pyrénées-Orientales, MM. les représentants des usagers a la
CDSR des Pyrénées-Orientales, M. le Maire de CORBERE, MM. les organisateurs, M. le directeur de course, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée.

PRADES, le § 5 MARS 2018

LE PREFET,
Pour le Preéfet et par délégation,
Le Sous-Préfet de PRADES,

Laure\A ALATON '
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Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service de I'eau et des risques Perpignan, le 1 3 MARS 2{”8

Unité PEMA
Dossier suivi par : ARRETE PREFECTORAL n° 0871 158 ® [1oVe032- 0004
Jean-Pierre LAMY portant prescriptions spécifiques A déclaration au titre
. 0468381075 de Iarticle L. 214:3 .du C(:de de 1 envuonrl_erflcn‘t
B: 0468381099 concernant la création d’un forage destiné &
€:  jean-piemelamy I’irrigation de parcelles agricoles sur le territoire de la
@pyrenecs-orientales.gouv.fr commune de Rivesaltes

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de 'environnement ;

Vu e schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerranée,
approuvé le 03 décembre 2015 ;

Vu le plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) du bassin Rhéne-Méditerranée, approuvé le 07
décembre 2015 et entré en vigueur le 23 décembre 2015 ;

Vu arrété préfectoral n® 10-055 du 08 février 2010 portant classement en zone de répartition des eaux
(ZRE) dans le bassin Rhéne-Méditerranée, I’arrété préfectoral n® 2010172-0015 du 21 juin 2010, modifiant
’arrété n® 3471/2003 du 03 novembre 2003 constatant la liste des communes incluses dans la ZRE de
I’aquifére Pliocéne du Roussillon ;

Vu |’arrété préfectoral PREF-COOR-N°® 2017277-001 du 04 octobre 2017 portant délégation de signature a
M. Philippe JUNQUET, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

Vu la décision du 1* février 2018 portant délégation de signature pour I’application de I’arrété préfectoral de
délégation de signatures susmentionné ;

Vu la déclaration déposée le 17 octobre 2017 par PEARL Domaine Benoit, enregistrée sous le
n° 66-2017-00197, et son complément réceptionné le 22 décembre 2017, pour la création d’un forage
destiné 4 I’exploitation de parcelles agricoles sur le territoire de la commune de Rivesaltes ;

Vu le dossier présenté a I’appui dudit projet et son complément regu le 22 décembre 2017 ;

Vu I’avis des services consultés ;

Vu le rapport d’expertise BRGM/RP-67615-FR réalisé en février 2018 par le Bureau de recherches
géologiques et miniéres (BRGM) Occitanie, 4 la demande de la direction départementale des territoires et de
la mer des Pyrénées-Orientales (DDTM 66) ;

Vu le courrier en date du 07 février 2018, portant & la connaissance du pétitionnaire le projet d’arrété de

Adresse Postale ; 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
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prescriptions statuant sur sa demande et lui octroyant un délai réglementaire de 15 jours pour émetire un
avis sur ce projet d’arrété ;

Vu I’absence d’observations du pétitionnaire sur le projet d’arrété, dans le délai réglementaire qui lui était
imparti ;

Considérant que I’aquifére Pliocéne du Roussillon est classé en ZRE et doit étre préservé pour
I’alimentation en eau potable de la population ;

Considérant les résultats de 1’expertise réalisée par le BRGM Occitanie, selon lesquels la position exacte
du toit du Pliocéne continental, constitué par des niveaux d’argile marron, ne peut &tre connue avec

précision sur la parcelle agricole ;

Considérant que la préservation des intéréts visés a larticle L.211-1 et suivants du code de
Penvironnement, ainsi que les orientations fondamentales du SDAGE susmentionné, nécessitent 1’ensemble

des prescriptions spécifiques ci-aprés ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

Arréte :

Article 1: Objet de I’arrété

Il est donné acte & I’EARL Domaine Benoit de sa déclaration, en application de I’article L 214-3 du code de
I’environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :

le projet de création d’un forage destiné i I’exploitation de parcelles agricoles
sur le territoire de la commune de Rivesaltes.

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises &
déclaration au titre de I’article L. 214-3 du code de I’environnement. Les rubriques du tableau de 1’article
R. 214-1 du code de I’environnement concernées sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arriétés de
prescriptions
générales
correspondants

Sondage, forage y compris les essais de pompage, création de puits
ou d’ouvrage souterrain, non destiné ¢ un usage domestigue,
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux . , Arrété du 11
, \ . . Déclaration
souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou septembre 2003
permanent dans les eaux souterraines y compris dans les nappes

d'accompagnement de cours d’eau. (D)

1.1.1.0

A Pexception des prélévements faisant I'objet d’une convention avec
Pattributaire du débit affecté prévu & Particle L214-9 du Code de
Denvironnement, ouvrages, instailations, travaux permetiant un
prélévement total d’eau dans une zone ou des mesures permanentes Arrété du 11
1.3.1.0 |de répartition quantitative instituée, notamment au titre de I'article | Déclaration

L211-2 du Code de I’environnement, ont prévu l'abaissement des SEpiemurE00s
seuils :

1° Capacité supérieure ou égale a 8 m* /h (4)

2° Dans les autres cas (D)




Prélévements permanents ou temporaires issus d’un forage, puits ou
ouvrage souterrqin dans un systéme aquifére & I’exclusion de nappes
d’accompagnement de cours d’eau, par pompage, drainage, Déclaration Arrété du 11
dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant ; septembre 2003
1° supérieur ou égal a 200 000 m*/an (4)

2° supérieur & 10 000 m’/an mais inférieur & 200 000 m*/an (D)

1.1.2.0

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant respecte les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références sont indiquées
dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 3 ; Prescriptions spécifiques

Le déclarant exécute les travaux, conformément aux éléments du dossier déposé, notamment en page 11, et
respecte les prescriptions spécifiques suivantes :

15 jours avant le début des travaux de foration, le déclarant informe, par courrier postal et
mail, le service en charge de la police de I’ean (service Eau et risques de la DDTM) de la
date prévue des travaux ;

- les travaux de forage ne peuvent excéder 20 m de profondeur ;

- ces travaux sont immédiatement arrétés si les niveaux d’argile marron du Pliocéne
sont atteints avant 20 m de profondeur ;
si, dans les limites ci-dessus mentionnées, le débit d’exploitation maximum requis de
5,33 m*h ne peut étre atteint, le forage est rebouché dans les régles de 1’art ;
le rapport de réalisation des travaux, incluant les tests de pompage, est adressé, pour avis, au
service en charge de la police de I’eau dans le mois suivant la fin des travaux ;
aucune plantation ne peut étre réalisée sur les parcelles destinées & étre irriguées par le
forage projeté, sans 1’aval préalablement écrit du service susmentionné.

Article 4 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 5 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 6 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a I’article R. 514-3-1 du code de I’environnement :

- par les tiers dans un délai d’un an 4 compter de la publication ou de I’affichage en mairie
prévu au R. 214-37 du code de I’environnement. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage du présent
arrété, le délai de recours continue jusqu’a I’expiration d*une période de six mois aprés cette
mise en service ;

- par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laquelle le présent
arrété lui a été notifié.



Article 7 : Publication et information des tiers

Conformément 3 I’article R.214-37 du code de ’environnement, une copie de cet arrété sera transmise a la
mairie de la commune de RIVESALTES, pour affichage pendant une durée minimale d’vn mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 8 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
Le Maire de la commune de Rivesaltes,
Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Le Directeur départemental
Piéces jointes : des territoires et de la mer et par délégation,
2 arrétés ministériels portant application du décret Le Chef du service de I'eau

n°® 96-102 du 02 février 1996
NOR : DEVE(3201704 & DEVEQ3201724
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3
du code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée
au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

NOR: DEVE0320170A
Version consolidée au 06 février 2018

La ministre de I'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille et des personnes
handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 3 L. 214-4 ;
Vu le code de la santé publique, notamment ses articles R. 1321-6 & R. 1321-10 et R. 1322-1 4 R. 1322-5 ;

Vu le code minier, notamment ses articies 131 et 132 ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
l'article 10 de l2 loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 4 la nomenciature des opérations soumises & autorisation ou &
déclaration en appiication de 'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 fanvier 1992 sur 'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les prescriptions et
régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 et de I'article 58 de la lol du 16
décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution, applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou déclaration par I'article 10 de la lof sur I'eau n° 92-3

du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de |'eau en date du 19 décembre 2001 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de I'hygiéne publique de France en date duv 9 avril 2002,

» Chapitre Ier : Dispositions générales.

Article 1
4 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 2 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & I'article 2 du décret du 2 février 1996 susvisé, soumise & déclaration

au titre de la rubrique 1.1,1.0 de la nomenclature annexée au décret du 29 mars 1993 susvisé, relative aux sondage,

forage, créatlon de pults ou d'ouvrage souterrain, exécutés en vue de la recherche ou de la survelllance d'eau

souterralne ou afln d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux souterraines, est tenu de

respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de I'application des prescriptions fixées au titre d'autres

rubriques de la nomenclature précitée et d'autres [égislations, en particuller celles découlant du code minler.
Article 2

4 Mcdiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossler de déclaration dés lors qu'ils
ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété nl 3 celles éventuellement prises par le préfet en application
de l'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation des sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, dans leur mode d'exécution ou
d'exploltation, dans I'exercice d'activités rattachées, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seulls de
déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenciature susvisée sans avoir fait, au préalable, la
déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récéplssé de déclaration ou I"autorisation.

Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques

hitps:/fwww.legifrance.gouv.fr/afiichTexte.do?cid Texte=JORFTEXT0000004 157 228fastPos=14&fastReqld=210873267&categorieLlen=cld&oldActio... 1/5



06/02/2018 Amété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables au...
» Section 1 : Conditions d'implantation.

Article 3
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de prévenir toute
surexploltation ou modification significative du niveau ou de I'écoulement de la ressource déja affectée a la
production d'eau destinée a la consommation humaine ou a d'autres usages légalement exploités ainsi que tout
rlsql;g de pollution par migration des pollutions de surface ou souterraines ou mélange des différents niveaux
aquiferes.
Pour le cholx du slte et des conditions d'Implantation des sondages, forages, pults, ouvrages souterrains, le
déclarant prend en compte les orientations, les restrictions ou Interdictions applicables a la zone concernée, en
particulier dans les zones d'expansion des crues et les zones ol existent :
- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;
- un plan de prévention des risques naturels ;
- un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine ;
- un périmétre de protection des sources d‘eau minérale naturelle ;
- un périmétre de protection des stockages souterrains de gaz, d'hydrocarbures ou de produits chimiques.
Il prend égaiement en compte les informations figurant dans les inventaires départementaux des anciens sites
industriels et activités de services lorsqu'ils existent.

Article 4

] Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Aucun sondage, forage, puits, ouvrage souterraln, ne peut étre effectué a proximité d'une installation susceptible
d'altérer la qualité des eaux souterraines.

En particuller, ils ne peuvent &tre situés & moins de :

200 métres des décharges et installatlons de stockage de déchets ménagers ou Industriels ;

35 métres des ouvrages d'assalnissement collectlf ou non collectif, des canalisations d'eaux usées ou transportant
des matléres susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines ;

35 métres des stockages d'hydrocarbures, de produits chimigues, de produits phytosanitalres ou autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines.

Les dispositions précédentes ne s'appliquent pas aux sondages, forages, puits, ouvrages souterralns destinés a
effectuer des prélévements d'eau dans le cadre de la surveillance ou de la dépollution des eaux souterraines, des
sols et sites pollués ou des activités susceptibles de générer une pollution des sols et eaux souterraines.

En outre, les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains destinés a effectuer des prélévements d'eau pour
l'alimentation en eau petable ou pour I'arrosage des cultures maraichéres ne peuvent &tre situss a ;

- moins de 35 métres des batiments d'élevage et de leurs annexes : installations de stockage et de traitement des
effluents (fosse & purin ou & lisier, fumiéres ...), des aires d'ensilage, des circuits d'écoulement des eaux issus des
bﬁ;l;nents d'élevage, des enclos et des volidres oll la densité est supérieure & 0,75 animal équivalent par métre
carre ;

- molns de 50 métres des parcelles potentiellement concernées par I'épandage des déjections animales et
effluents d'élevage Issus des Installations classées ;

- moins de 35 métres sl la pente du terrain est inférieure & 7 % ou moins de 100 métres sl ia pente du terrain est
supérieure & 7 % des parcelles concermnées par les épandages de boues issues des stations de traitement des eaux
usées urbaines ou industrielles et des épandages de déchets issus d'installations classées pour la protection de
I'environnement.

Les distances mentionnées ci-dessus peuvent &tre réduites, sous réserve que les technologies utilisées ou les
mesures de réalisation mises en oeuvre procurent un niveau équivalent de protection des eaux souterraines.

Section 2 : Conditions de réalisation et d'équipement.

Article 5
4 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 3 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Au moins un mols avant le début des travaux, le déclarant communique au préfet par courrier, en double
exemplaire, les éléments suivants, s'ils n‘ont pas été fournis au moment du dépét du dossier de déclaration :

- les dates de début et fin du chantler, le nom de la ou des entreprises retenues pour I'exécution des travaux de
sondages, forages, pults, ouvrages souterrains et, sommairement, les différentes phases prévues dans ie
déroulement de ces travaux ;

- les références cadastrales des parcelles concernées par les travaux, les cBtes précises entre lesquelles seront
faltes les recherches d'eau souterraine, les dispositions et techniques prévues pour réallser et, selon les cas,

équlper ou combler les sondages, forages et ouvrages souterrains ;
- les modalités envisagées pour les essais de pompage, notamment les durées, les débits prévus et les modalltés

de rejet des eaux pompées, et la localisation précise des plézométres ou ouvrages volsins qui seront suivis

pendant la durée des essals conformément a l'article 9 ;
- pour les sondages, forages, pults, ouvrages souterrains situés dans les périmétres de protection des captages

d'eau destinée a I'allmentation humalne ou susceptibles d'Intercepter plusleurs aquiféres, les modalités de
comblement envisagées dés lors qu'ils ne seralent pas conservés.
Article 6

L Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

L'organisation du chantier prend en compte les risques de poliution, notamment par déversement accldentel dans
les sondages, forages, puits, ouvrages souterralns. Les accés et stationnements des véhicules, les sites de
stockage des hydrocarbures et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont cholsls en vue de
limiter tout risque de poliution pendant le chantier.
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En vue de prévenir les risques pour I'environnement et notamment celui de pollution des eaux souterraines ou
superficielles, e déclarant prend toutes les précautions nécessalres lors de la réalisatlon des sondages, forages,
pults et ouvrages souterrains puis lors de leur exploitation par préldvement d'eaux souterralnes, notamment dans
les cas suivants :
- & proxdmité des installations d'assainissement collectif et non collectif ;
- dans les zones humides ;
- dans les zones karstigues et les roches trés solubles (sels, gypse,...) ;
- en bordure du littoral marin ou & proximité des eaux salées ;
- & proximité des ouvrages souterrains et sur les tracés des infrastructures souterraines {cébles, canalisations,
tunnels ...) ;
- & proximité des digues et barrages ;
- dans les anciennes carriéres ou mines a ciel ouvert remblayées et au droit des anciennes carriéres et mines
souterraines ;
- & proximité des anclennes décharges et autres sites ou sols pollués ;
- dans les zones a risques de mouvement de terrain et dans les zones volcaniques & proximité des circulations
d'eau ou de gaz exceptionnellement chauds ou chargés en é&léments.

Article 7

b Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de maitriser
I'évacuation des eaux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35 métres
autour des tétes des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains.
Le souténement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains, i'lsolation des
différentes ressources d'eau, doivent étre obligatcirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines,
drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance & la
pression, & la corrosion) doivent étre appropriées & I'ouvrage, aux milieux traversés et  la qualité des eaux
souterraines afin de garantir de fagon durable la qualité de I'ouvrage.
Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation d'un sondage, forage ou puits doit
s'accompagner d'une cimentation de ['espace interannulaire, compris entre le cuvelage et les terrains forés, sur
toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit étre réallsée par
injaction sous pression par le bas durant I'exécution du forage. Un contréle de qualité de la cimentation doit &tre
effectué ; il comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la technologie de foration
utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres techniques peuvent &tre mises en oeuvre
sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent de protection des eaux souterraines.
Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusleurs aquiféres distincts
superposés.
Afin d'éviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquifdres rencontrées, lorsqu'un forage, pults,
sondage ou ouvrage souterrain traverse plusieurs formations aquiféres superposées, sa réalisation doit étre
accompagnée d'un aveuglement successif de chaque formation aquifére non exploitée par cuvelage et
cimentation.
Les Injections de boue de forage, le développement de F'euvrage, par acidification ou tout autre procédé, les
cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains doivent
&tre effectués de fagon & ne pas altérer la structure géologique avoisinante et & préserver la qualité des eaux
souterralnes.
En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessaire, des dispositifs
de traltement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée, des déblals de forage et des
boues et des eaux extraites des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains pendant le chantier et les essais
de pompage. Les dispositifs de traitement sont adaptés en fonction de la senslbllité des milieux récepteurs.
Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les mellleurs délais tout Incldent ou accident susceptible de porter
atteinte a la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une pollution des eaux souterraines et des sois
ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.
Lors des travaux de sondage, forage et d'affouillernent, le déclarant fait établir la coupe géologique de l'ouvrage.
Article 8

Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur e 1er octobre 2006

Pour les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever 3 titre temporalre ou
permanent des eaux souterralnes ou pour effectuer leur survelilance, il est réalisé une margelle bétonnée, congue
de maniére & éloigner les eaux de chacune de leur téte, Cette margelle est de 3 m2 au minlmum autour de chague
téte et 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de I'ouvrage débouche dans un
local ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond du local ou de la
chambre de comptage doit dépasser d'au molns 0,5 m le niveau du terraln naturel.

La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au molns 4 0,5 m au-dessus du terrain
naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est ramenée &
0,2 m lorsque la téte débouche & I'intérieur d'un local. Elle est en outre cimentée sur 1 m de profondeur compté 3
partir du nlveau du terraln naturel. En zone inondable, cette téte est rendue étanche ou est située dans un local
lui-méme étanche.

Un capot da fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est Installé sur la téte du
sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a titre temporaire ou permanent des eaux
souterraines ou pour effectuer leur survelllance. Il doit permettre un parfait iIsolement du sondage, forage, puits
ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des périodes
d'exploitation ou d'Intervention, l'accés a I'intérieur du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain est interdit par
un dispositif de sécurlté.

Les conditions de réallsation et d'équipement des forages, pults, sondages et ouvrages souterrains conservés pour
prélever & titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur survelllance doivent
permettre de relever le niveau statique de la nappe au minimum par sonde électrique.

Tous les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains conservés pour prélever a titre temporaire ou
permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance sont Identifiés par une plague mentlennant
les références du récépissé de déclaration.

Lorsque un ou plusleurs des sondages, forages, pults et ouvrages souterrains réallsés sont conservés pour
effectuer un prélévement d'eau destiné a la consommatlon humalne, soumis & autorisation au titre des articles R.
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1321-6 & R. 1321-10 du code de |a santé publigue, les prescriptions ci-dessus peuvent &tre modifiées ou
complétées par des prescriptions spécifiques, notamment au regard des régles d’hygiéne applicables.
Article 9

Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Lorsque le sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain est réalisé en vue d'effectuer un prélévement dans les
eaux souterraines, le déclarant s'assure des capacités de production de I'ouvrage par I'exécution d'un pompage
d'essai. Lorsque le débit du prélévement envisagé est supérieur @ 80 m3/h, le pompage d'essal est constitué au
minlmum d'un pompage de courte durée comportant trois paliers de débits croissants et d'un pompage de longue
durée & un débit supérleur ou égal au débit définitif de prélévement envisagé. La durée du pompage de locngue
durée ne doit pas &tre Inférleure & 12 heures.
Le pompage d'essal dolt également permettre de préciser I'influence du préldvement sur les ouvrages volsins, et
au minimum sur ceux de production d'eau destinée a la consommation humaine et ceux [également exploltés
situés dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage, pults ou ouvrage souterrain ol Il est effectué. Lorsque
le déblt du prélévement définitif envisagé est supérieur @ 80 m3/h, le déclarant suit I'influence des essals de
pompage dans des forages, puits ou piézométres situés dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage, puits,
ouvrage en cours d'essal, en au moins trois points et sous réserve de leur existence et de 'accord des
propriétaires. Ce sulvi peut étre remplacé par le calcul théorique du rayon d'influence du prélévement envisagé,
lorsque la connaissance des caractéristiques et du fonctionnement hydrogéologigue de la nappe est suffisante pour
permetire au déclarant d'effectuer ce calcul.

Article 10

L Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur ie ler octobre 2006

Dans un délal de deux mois maximum suivant la fin des travaux, le déclarant communique au préfet, en deux
exemplalres, un rapport de fin des travaux comprenant :

-le dérgglement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultés et anomalies éventuellement
rencontrées ;

- le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en indiquant pour chacun
d'eux s'lls sont ou non conservés pour la surveillance ou le prélévement d'eaux souterraines, leur localisation
précise sur un fond de carte IGN au 1/25 000, les références cadastrales de la ou les parcelles sur lesquelles ils
sont implantés et, pour ceux conservés pour la surveillance des eaux souterraines ou pour effectuer un
prélévement de plus de 80 m3/h, leurs coordonnées géographiques (en Lambert II étendu), la cote de la téte du
puits, forage ou ouvrage par référence au nivellement de la France et le code national BSS (Banque du sous-sol})
attribué par le service géologique régional du Bureau de recherche géologique et miniére (BRGM) ;

- pour chaque forage, puits, sondage, ouvrage souterrain : la coupe géologique avec indication du ou des niveaux
des nappes rencontrées et la coupe technique de ['Installation précisant les caractéristiques des équipements,
notamment les diamétres et la nature des cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation
(qf;sthoge et matériaux utilisés lors de la foration, volume des cimentations, profondeurs atteintes, développement
effectués ...) ;

- les modalités d'équipement des ouvrages conservés pour la surveillance ou le prélévement et le compte rendu
des travaux de comblement, tel que prévu a l'article 13 pour ceux qui sont abandonnés ;

- le résultat des pompages d'essais, leur interprétation et I'évaluation de l'incidence de ces pompages sur la
ressource en eau souterraine et sur les ouvrages voisins suivis conformément & I'article 9 ;

- les résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

Lorsque I'eau dont le prélévement est envisagé est destinée & la consommation humaine, seufes sont & fournir au
titre du présent arrété les informations relatives aux sondages de reconnaissance préalable, les prescriptions
relatives & I'exécution et & I'équipement de I'ouvrage définitif étant fixées par I'arrété individuel d'autorisation de

prélévement.

Section 3 : Conditions de surveillance et d'abandon.

Article 11
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les forages, puits, ouvrages souterrains et les ouvrages connexes a ces dernfers, utilisés pour effectuer la
survelllance des eaux souterraines ou un prélévement dans ces eaux, sont réguliérement entretenus de maniére a
garantir la protection de la ressource en eau scuterralne, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux
de surface et du mélange des eaux Issues de différents systémes aquiféres, et a éviter tout gaspillage d'eau.

Les forages, pults, ouvrages souterrains utilisés pour la survelllance ou le prélévement d'eau situés dans les
périmétres de protection des captages d'eau destinée a I'alimentation humaine et ceux qul Interceptent plusieurs
aquiféres superposés, doivent faire 'abjet d'une inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de
vérifier I'étanchélté de |'Installation concernée et I'absence de communication entre les eaux prélevées ou
survelllées et les eaux de surface ou celles d'autres formations aquiféres interceptées par I'ouvrage. Cette
Inspection porte en particulier sur I'état et la corroslon des matérlaux tubulaires (cuvelages, tubages ...). Le
déclarant adresse au préfet, dans les trols mois sulvant I'inspection, le compte rendu de cette inspection.

Dans les autres cas, le préfet peut, en fonction de la sensibilité de ou des aquiféres concernés et aprés avls du
CDH, prévolr une Inspection périodique du forage, puits, ouvrage souterrain dont la réallsation est envisagée et en

fixer la fréquence.
Article 12

Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Est consldéré comme abandonné tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain :
- pour lequel le déclarant ne souhaite pas faire les travaux de réhabllitation nécessalres, notamment a I'lssue

d'une Inspection ;
- ou qul a été réalisé dans la phase de travaux de recherche mals qui n'a pas été destiné a I'exploitation en vue de

la surveillance ou du préldvement des eaux souterraines ;
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- ou pour lequel, sulte aux essais de pompage ou tout autre motif, le déclarant ne souhaite pas poursuivre son

exploitation.
Article 13
Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant
de garantir 'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les
formatlons géologiques aquiféres traversées et I'absence de transfert de pollution.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains, situés dans les périmétres de protection des captages d'eau destinée
a |'allmentation humaine ou interceptant plusieurs aquiféres superposés, le déclarant communique au préfet au
moins un mals avant ie début des travaux, les modalités de comblement comprenant : la date prévisionnelle des
travaux de combiement, I'aquifére précédemment surveilié ou exploité, une coupe géologlique représentant les
différents niveaux géologiques et les formatlons aquiféres présentes au droit du sondage, forage, puits, ouvrage
souterrain & combler, une coupe technique précisant les équipements en place, des informatlons sur 'état des
cuvelages ou tubages et de la cdmentation de l'ouvrage et les techniques ou méthodes qul seront utilisés pour
réaliser le comblement. Dans les deux mols qul suivent la fin des travaux de comblement, le déclarant en rend
compte au préfet et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document
transmis préalablement aux travaux de comblement. Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de
surveillance de 'ouvrage.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains se trouvant dans les autres cas, le déclarant communique au préfet
dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant les références de I'ouvrage
comblé, l'aquifére précédemment surveilié ou exploité & partir de cet ouvrage, les travaux de comblement
effectués. Cette formalité met fin aux obligations d’entretien et de survelllance de I'ouvrage.

Pour les sondages, forages, pults, ouvrages souterrains qui ont été réalisés dans le cadre des travaux visés &
I'article 7 et qui ne sont pas conservés pour effectuer la surveillance des eaux souterraines ou un prélévement
permanent ou temporaire dans ces eaux, le déclarant procéde & leur comblement dés la fir des travaux, Leurs
modalités de comblement figurent dans le rapport de fin de travaux prévu a I'article 10.

Chapitre III : Dispositions diverses.

Article 14
Modifié par Arrdté 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues & article L. 216-4
du code de I'environnement.
Article 15

[ Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de certaines des
prescriptions du présent arrété, il en fait la demande av préfet, qul statue par arrété conformément 2 I'article 32 du
décret du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de gestion équillbrée de la ressource en eau
mentionnée a l'article L. 211-1 du code de I'environnement.
Lorsque les travaux sont effectués en vue d'un prélévement dans les eaux souterralnes destiné 4 I'alimentation en eau
des populations ou & I'exploitation d'une source minérale naturelle, les prescriptions du présent arrété sont Iintégrées
dans I'arrété d'autorisation correspondant pour autant qu'elles ne soient pas contraires aux dispositions spécifiques
qui réglementent les prélévements en vue de ces usages.

Article 16

’ Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux opérations soumises a déclaration dont le dépbt du
dossier complet de déclaration correspondant interviendra plus de douze mols aprés sa date de publication.

Article 17

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la Répubiique francalse.

La ministre de I'écologie

et du développement durable,
Roselyne Bachelot-Narquin

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Jean-Francols Mattel
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en
application des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-
743 du 29 mars 1993 modlfié.

NOR: DEVE0Q320172A
Version consolidée au 06 février 2018

La ministre de I'écologie et du développement durable et le ministre de ia santé, de la famille et des personnes
handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 210-1 & L. 214-6 ;
Vu le code de la santé publique, notamment ses articles R. 1321-6 4 R. 1321-10 et R. 1322-1 & R. 1322-5 ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 3 Ia nomencdlature des opérations soumises & autorisation ou &
déclaration en application de I'article 10 de la lof n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau H

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées ies prescriptions et
régles prévues par les articles 8 (39), 9 (2° et 3°) de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau et de I'article 58 de la loi
n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & ia répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution,
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration par i"article 10 de la loi

sur I'eau du 3 janvier 1992 ;
Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 19 décembre 2001 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;
Vu I'avis du Consell supérieur d’hygléne publique de France en date du 9 avril 2002,

» Chapitre Ier : Dispositions générales.

Article 1
4 ModIfié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 2 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Sont visés par le présent arrété les prélévements soumis & autorisation au titre des rubriques sulvantes :

1.1.2.0 relative aux prélévements permanents ou temporaires Issus d'un forage, pults, cuvrage souterrain, dans les
eaux souterraines, par pompage, par dralnage, par dérivation ou tout autre procédé :

1.2.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélédvements permanents ou temporaires Issus d'une Installation ou d'un ouvrage
dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement cu dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau
ou cette nappe ;

1.3.1.0 relative aux prélévements d'eau dans une zone ol des mesures permanentes de répartition quantitative
Instltuées, notamment au titre de I'article L. 211-3 (2°) du code de 'environnement, ont prévu I'abaissement des

seuils.
Article 2
b Modiflé par Arr&té 2006-08-07 art. 1, art. 3 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficlalre d'une autorisation de prélévement est tenu de respecter les dispositions et valeurs figurant dans son
arrété préfectoral d'autorlsation.

En outre, lors de la réalisation d'un prélévement, le bénéficiaire de I'autorisation de préldvement ne dolt en aucun cas
dépasser les seulls de déclaration ou d'autarisation des autres rubriques de la homenclature sans en avolr falt au
préalable la déclaration cu la demande d'autorisation et avoir obtenu le récéplssé de déclaration ou I'autorlsation,
notamment en ce qui concermne les rubriques 1.1.1.0 relative aux sondage, forage, création de pults ou d'ouvrage
souterrain permettant le prélévement d'eau souterraine et 3.1.1.0, 3.1.2.0 relatives aux ouvrages en riviére et
modificatfons physiques des cours d'eau.

Toute modification notable apportée par le bénéficlalre de I'autorisation aux cuvrages ou installations de prélévement,
a leur localisation, ieur mode d'exploitation, aux caractéristiques principales du prélévement Iui-méme (débit, volume,
période), tout changement de type de moyen de mesure ou de mode d'évaluation de celul-cl ainsi que tout autre
changement notable des éléments du dossler de demande d'autorisation ou de I'autorisation elle-mé&me doit &tre
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porté, avant sa réallsation, a la connalssance du préfet. Celui-ci peut, selon les cas, prendre par arrété préfectoral des
prescriptions complémentalres ou exiger le dépdt d'une nouvelle demande d'autorisation.

» Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques

» Section 1 : Conditions d'implantation des ouvrages et installations de
prélévement.

Article 3
2 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 4 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le site d'Implantation des ouvrages et instaliations de prélévement est choisl en vue de prévenir toute
surexploltation ou dégradation significative de la ressource en eau, superficlelle ou souterraine, dé&ja affectée a Ia
production d'eau destinée & la consommation humaine ou & d’autres usages dans le cadre d'activités
réguligrement exploitées.

Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux superficielles, le choix du site et les conditions d'implantation
des ouvrages et Installations de prélévement doivent étre compatibles avec les orientations, restrictions ou
interdictions applicables & la zone concernée, notamment dans les zones d'expansion des crues et celles couvertes
par:

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;

- un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine ou de source
d'eau minérale naturelle.

Lorsque le préldvement est effectué dans les eaux souterraines, le choix du site et les conditions d'implantation et
d'équipement des ouvrages sont définis conformément aux prescriptions de I'arrété de prescriptions générales
applicables aux sondages, forages, création de puits ou d'ocuvrages souterrains relevant de la rubrique 1.1.1.0 de
la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du décret du 29 mars 1993.

» Section 2 : Conditions d'exploitation des ouvrages et installations de
prélévement.

Article 4
] ModIfié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficlaire prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par l'installation de bacs de rétention ou
d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres prodults
susceptibles d'altérer la qualité des eaux issues du systéme de pompage et notamment ies fluides de
fonctionnement du moteur thermigue fournissant I'énergle nécessalre au pompage, s'il y a lieu.
Lorsque les ouvrages ou installations de prélévement sont sltués en zone fréguemment inondable et qu'ils sont
fixes ou que des prélévements sont susceptibles d'8tre effectués lors de périodes de crues, le bénéficiaire prend
les dispositions nécessaires afin que les réserves de carburant et autres produits susceptibles d'altérer la qualité
des eaux issues du systéme de pompage, en particuller les fluides de fonctionnement du moteur thermique
fournissant I'énergle nécessalre au pompage, soient situés hors d'atteinte des eaux ou stockés dans un réservoir
étanche ou évacués préalablement en cas de survenue de ia crue.
Chaque installation de prélévement doit permettre le prélévement d'échantillons d'eau brute.
Le bénéficiaire surveille régulidrement les opérations de prélévements par pompage ou dérivation, drainage ou
tout autre procédé. Il s'assure de I'entretien régulier des forages, puits, ouvrages souterrains et ouvrages et
installatlons de surface utllisés pour les prélévements de manidre a garantir la protection de la ressource en eau
superficielle et souterraine.
Tout Incldent ou accident ayant porté ou susceptible de porter attelnte & la qualité des eaux ou & leur gestion
quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont déclarés au préfet par le bénéficialre de
I'autorisation dans les meilleurs délais.
Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire de I'autorisation doit prendre ou faire
prendre toutes mesures utiles pour mettre fin a la cause de l'incident ou l'accident portant atteinte au milieu
aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

Article 5

] Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

La ou les valeurs du débit instantané et du volume annuel maximum prélevables et les périodes de prélévement
sont déterminées en tenant compte des Intéréts mentlonnés a l'article L. 211-2 du code de I'environnement. Elles
doivent en particuller :

- permettre de prévenir toute surexploitation significative ou dégradation de la ressource déja affectée & la
production d'eau destinée & la consommation humaine ou & d'autres usages réguilérement exploités ;

- respecter les orientations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d'expansion des crues et les
zones concernées par un plan de prévention des risques naturels, un périmétre de protection d'un polnt de
prélévement d'eau destinée 3 fa consommation humaine, un périmétre de protection des sources d'eaux minéraie
naturelle, un périmétre de protection des stockages souterrains ;

- pour les prélévements dans les eaux de surface : permettre le maintien en permanence de la vie, la circulation,
la reproduction des espéces piscicoles qui peuplent le cours d'eau et ne pas porter atteinte aux milieux aquatiques
et zones humides en relation avec le cours d'eau concerné par le prélévement ;

- pour les prélévements dans les eaux souterralnes : ne pas entrainer un rabattement significatif de la nappe ol
s'effectue le prélévement pouvant provoguer une remontée du biseau salé, une migration de poliuants, un
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déséquilibre des cours d'eau, milleux aquatiques et zones humides alimentés par cette nappe.
Cette ou ces valeurs du déblit et du volume dolvent par allleurs &tre compatibles avec les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du ou des schémas d'aménagement et de gestion des eaux
concernant la zone ol s'effectue le ou les prélévements s'lls existent.

Article 6

Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le préfet peut, sans que le bénéficiaire de I'autorisation puisse s'y opposer ou solliclter une quelconque indemnité,
rédulre ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des mesures prises au titre du décret n°® 92-
1041 du 24 septembre 1992 relatif & la limitation ou & la suspension provisolre des usages de {'eau,

Article 7

Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ier octobre 2006

Les ouvrages et installations de prélévement d'eau dolvent étre congus de fagon & éviter ie gaspillage d'eau. A ce
titre, le bénéficlaire prend, si nécessaire, des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de dérivation, des
réseaux et Installations alimentés par le prélévement dont il a la charge. Des dispositions particuliéres peuvent
étre fixées & cet effet par I'arrété d'autorisation.

» Section 3 : Conditions de suivi et surveillance des prélévements.

Article 8
) Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

1. Dispositions communes :
Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation appropriés du
volume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher en permanence ou pendant toute la période de
préldvement, pour les prélédvements saisonniers, les références de I'arrété préfectoral d'autorisation
accompagnées, s'il s'agit d'un arrété collectlf, de I'identification du bénéficfaire. Lorsque I'arrété d'autorisation
prévoit plusieurs points de prélévement dans une méme ressource au profit d'un méme pétitionnaire et sl ces
prélévements sont effectués au moyen d'une seule pompe ou convergent vers un réseau unique, il peut &tre
Inrsétallé un seul dispositif de mesure aprés la pompe ou a I'entrée du réseau afin de mesurer le volume total
prélevé.
Toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou d'évaluation par un autre doit étre
préalablement porté & la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du consell départemental de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, par arrété motivé, demander la mise en place de
moyens ou prescriptions complémentaires.
2, Prélévement par pompage :
Lorsque le prélévement d'eau est effectud par pompage dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un
plan d'eau ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ou dans les eaux souterralnes, I'installation de
pompage doit étre équipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur volumétrique est cholsi en tenant compte de
la qualité de I'eau prélevée et des conditions d’exploitation de I'instailation ou de I'ouvrage, notamment le débit
moyen et maximum de prélévement et la pression du réseau 4 I'aval de I'installation de pompage. Le choix et les
conditions de montage du compteur doivent permetire de garantir la précision des volumes mesurés. Les
compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise & zéro sont Interdits. Un dispositif de mesure en continu
des volumes autre que le compteur volumétrique peut &tre accepté dés lors que le pétitionnaire démontre sur la
base d'une tierce expertise que ce dispositif apporte les mémes garanties gu'un compteur volumétrique en terme
de représentativité, précision et stabilité de la mesure. Ce dispositif doit &tre infalslfiable et doit permettre de
connaitre également le volume cumulé du prélévement.
3. Autres types de prélévements :
Pour les autre types de prélévements, le pétitionnaire met en place [es moyens les plus adaptés pour mesurer de
fagon précise, en continu et en cumulé, le volume prélevé ou, & défaut, estimer ce volume, au droit de
I'installation ou de l'ouvrage de prélévement. Ces mayens sont cholsls en fonction des caractéristiques de
l'ouvrage ou de l'installation de préiévement concerné et des technologies disponlbles & un co(it acceptable.
L'estimation du volume ne peut étre acceptée que sl sa mesure n'est pas technologiquement possible a un co(it
acceptable. Pour les prélévements d'un débit supéreur & 1 000 métres cubes/heure, ces moyens comprennent
|'étalonnage de la prise d'eau ou de I'installation ou la construction d'un seuil de mesure calibré & I'aval immédiat
de la prise ou de l'installation et 'enregistrement en continu de la hauteur d'eau ou du débit au droit de la prise ou
le sulvi de toute autre grandeur physique adaptée et représentative du volume prélevé. Des systdmes fournissant
des résultats équivalents peuvent &tre acceptés. En cas d'estimation du volume prélevé, il est obligatoirement
procédé & une évaluation du débit Instantané maximum prélevable par I'ouvrage ou l'installation en
fonctionnement. La méthode utilisée, les conditions opératoires de cette évaluation ainsi que les résultats obtenus
sont portés & la connaissance du préfet.
4, Cas des prélévements liés & I'utillsation des retenues coliinalres :
Les dispositions prévues & I'alinéa 8-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3 sont applicables aux
prélévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un plan d'eau ou un canal alimenté par
ce cours d'eau ou cette nappe ainsi que dans les eaux souterraines, destinés 4 I'alimentation d'une retenue
collinalre. Les prélévements d'eau effectués dans ces retenues sont dispensés de I'obligation de comptage du
volume prélevé. Pour les prélévements dans les retenues collinaires allmentées uniquement par rulssellement, le
pétitionnalre met en place solt un dispositlif de mesure ou d'évaluation du prélévement conformément aux
dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soft un dispositif de lecture du niveau du plan d'eau, assorti de la fourniture de
la courbe de correspondance entre le volume de Ia retenue et la hauteur du plan d'eau.

Article 9

b Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006
Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé dolvent &tre réguliérement entretenus, contrdlés et, si

nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une information flable. L'arrété d'autorisation pourra
prescrire, en tant que de besoin, la fréguence de contrble ou de remplacement de ces moyens.
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Article 10
Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficiaire de I'autorisation conslgne sur un registre ou cahier, les éléments du sulvl de 'exploltation de

I'ouvrage ou de !'installation de préldvement ci-aprés :
- pour les préldvements par pompage visés & l'article 8-2, les volumes prélevés mensuellement et annuellement et

le relevé de I'index du compteur volumétrigue a la fin de chaque année clvile ou de chaque campagne de

prélévement dans le cas de prélévement saisonnier ;
- pour les autres types de préldvements visés a 'article 8-3, les valeurs des volumes prélevés mensuellement et

annuellement ou les estimations de ces volumes et, dans ce cas, les valeurs correspondantes des grandeurs
physigues sulvies conformément & "article B, et les périodes de fonctionnement de l'installation ou de l'ouvrage ;
- les Incidents survenus au niveau de I'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des volumes prélevés

ou du sulvl des grandeurs caractéristiques ;

- les entretlens, contrbles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Le préfet peut, par arrété, fixer des modalités ou des dates d'enreglstrement particulléres ainsi qu'une
augmentation de la fréquence d'enregistrement, pendant les pérlodes sensibles pour 'état des ressources en eav

et des milleux aquatiques.
Ce reglstre est tenu & la disposition des agents du contréle ; les données qu'll contlent doivent étre conservées 3

ans par le pétitionnaire,
Article 11

b Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 5 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficiaire, le cas échéant par |'intermédiaire de son mandatalre, communique au préfet dans les deux mois
suivant la fin de chaque année civile ou la campagne de prélévement pour les prélévements saisonniers, un extrait
ou une synthése du registre ou cahier visé 3 l'article 10, indiquant :

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur Fannée civile ou sur la campagne ;

- pour les prélévements par pompage, le relevé de I'index du compteur volumétrigue, en fin d’année civile ou de

campagne lorsqu'll s'agit de prélévements saisonniers ;
- les Incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter attelnte a la ressource en eau et les mesures mises en

oeuvre pour y remédier.
Le préfet peut, par arrété, prévoir la communication d'éléments complémentaires et fixer la ou les dates

auxquelles tout ou partie des informations précitées lul seront transmises, dans le cas de prélévements
saisonnlers. It désigne le ou les organismes destinataires de tout ou partie de ces informations.

» Section 4 : Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages et installations de
prélévement.

Article 12
» Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et ouvrages de
prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par
la mise en communication des eaux de surface et notamment de ruisselfement. Les carburants nécessaires au
pompage et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou confinés dans un

local étanche.
Article 13
y Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 6 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1ler octobre 2006

En cas de cessation définitive des prélévements, le bénéficiaire de I'autorisation en falt la déclaration auprés du
préfet au plus tard dans le mols sulvant la décision de cessation définitive des prélévements.
Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la quallté des eaux, les pompes et leurs

accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lleux sont portés a la connaissance du préfet un mois avant leur
démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés a I'article L. 211-1 du code de
I'environnement et, lorsqu'il s'agissailt d'un prélévement dans les eaux souterraines, conformément aux
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages souterralns soumis & déclaration au

titre de le rubrique 1.1.1.0.

» Chapitre III : Dispositions diverses.

Article 14
b Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrble dans les conditions prévues a
I'article L. 216-4 du code de I'environnement.
Article 15

k Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 7 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

L'arrété Individuel d'autorisation précise les prescriptions particuliéres prises en application des articles 3, 4 et 8

concernant :
- selon les cas, les conditions d'implantation, de réalisation et d'équipement des ouvrages et instailations de

prélévement ;
- les conditions d'exploitation des ouvrages et installations de prélévement, notamment en zone Inondable ;
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- les moyens de mesure et d'évaluation du prélévement.
Par ailleurs, il fixe obligatolrement le ou les lleux précis de prélévement, la ou les ressources en eau concernées par
celui-ci, les valeurs du déblt instantané maximum et du volume annuel maximum prélevables. Lorsque le ou les
prélévements mentionnés dans I'arrété d'autorisation sont effectués dans plusleurs cours d'eau, plans d'eau, canaux,
nappes d'accompagnement de cours d'eau ou systdmes aquiféres, I'arrété fixe les valeurs du débit Instantané et du
volume annuel maximum pour chacun d'eux.
Il peut, le cas échéant, préciser la ou les périodes de prélévement et fixer, si nécessalre, plusieurs niveaux de
prélévements, notamment en fonction des périodes de I'année ou des ressources disponibles.
Lorsque les demandes d'autorisation sont regroupées et présentées par l'intermédiaire d'un mandataire, en
application de I'article 33-3 du décret n° 93-742, I'arrété d'autorisation, s'il est unigue, fixe : la période de
prélévement, la liste nominative des mandants et, pour chacun d'euy, le ou les volumes maximum prélevables au titre
de la campagne et ie cours d'eau, plan d'eau, canal, nappe d'accompagnement ou systéme aquifére concerné pour
chagque prélévement.
Lorsque le prélévement est destiné & assurer I'alimentation en eau des populations ou & I'exploitation d'une source
d'eau minérale naturelle, I'arrété d'autorisation correspondant est complété par les prescriptions spéclfiques qui
réglementent ces prélévements, conformément au code de la santé publique et & ses décrets d'application.

Article 16

Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux opérations visées a I'article 1er, sans préjudice de I'application
des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993

et de celies fixées par d'autres législations.
Si le bénéficiaire de I'autorisation veut obtenir ia modificatlon de certaines des prescriptions applicables & I'installation,

il en fait la demande au préfet qul statue par arrété dans les conditions prévues par l'article 14 du décret n° 93-742
du 29 mars 1993, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée 4 I'article L.

211-1 du code de l'environnement.
Article 17

Modiflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux nouvelles demandes d'autorisation de prélévement et aux
demandes de modification de prélévements existants autorlsés, qui seront déposées six mois aprés la date de

publication du présent arrété.
Article 18

i Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 8 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les dispositions du présent arrété, excepté celles visées & ses articles 3 et 16, sont applicables aux prélévements
existants réguliérement autorisés, & compter du 11 septembre 2008. Pour les prélévements effectués par pompage ou
lorsque la reprise de I'eau prélevée en vue de son utilisation est effectuée par pompage, I'échéance est ramenée au

11 septembre 2004.
Pour ces prélévements, sont portés & la connaissance du préfet, dans les mémaes échéances, les moyens existants ou

prévus pour mesurer ou estimer le débit maximum et les volumes totaux prélevés conformément & I'article 8, leur
performance et leur fiabilité, et lorsqu'il s'agit d'un moyen autre que le comptage volumétrique, la nature de la ou des
grandeurs mesurées en remplacement du volume prélevé et les éléments de calcul permettant de justifier la
pertinence du dispositif de substitution retenu et du débit maximum de I'Installation ou de I'ouvrage lorsque sa

détermination est obligatoire.
Le préfet peut, aprés avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques,

par arrété motivé, demander une nouvelle mesure du débit maximum ou la mise en place de moyens

complémentaires.
Article 19

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du
présent arrété, qul sera publié au Journal officiel de la République francalse.

La ministre de |'écologle

et du développement durable,
Roselyne Bachelot-Narquin

Le minlstre de la santé, de la familie
et des personnes handicapées,

Jean-Frangois Mattel
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Libarté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer .
Service Eau et Risques Perpignan, le 1 3 MARD 7018

Unité MCGS
Dossier suivi par : ARRETE PR.EFE.CTORAL D°ODTN[SER /204(0.}.?_.@ 9
Pierre BOUDIN portant prorogation de la durée de I’Association

. 0468381093 Fonci¢re Pastorale de Tordéres a Tordéres
= 04.68.38.10.99

& :  pierre.boudin

@pvrenees-orientales. gouv.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L 131-1, L 135-1 4 L 135-12 et R 131-1,
R 135-2 a R 135-10 relatifs aux associations fonciéres pastorales ;

Vu l'ordonnance n°2004-632 du 1 juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires,
modifiée par les lois n® 2004-1343 du 9 décembre 2004, n° 2005-157 du 23 février 2005, n° 2006-1772 du
30 décembre 2006, n° 2014-366 du 24 mars 2014 et par ’ordonnance n° 2014-1345 du 6 novembre 2014 ;

Vu le décret n° 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I'ordonnance susvisée ;

Vu la circulaire INTB700081 C du 11 juillet 2007 de M. le Ministre de I'Intérieur, de 'Outre-Mer et des
Collectivités Territoriales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu Parrété préfectoral n® PREF-COOR-2017277-001 du 4 octobre 2017 portant délégation de signature 3
Monsieur Philippe JUNQUET, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales;

Vu la décision du 1*février 2018 du directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales, donnant subdélégation & monsieur Nicolas RASSON, 2 effet de signer dans le cadre de ses
attributions les actes relatifs & I’exercice de I’autorité administrative des associations syndicales de
propriétaires, 4 I’exception des actes dévolus exclusivement au préfet ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 mars 1988 portant constitution de 1’ Association Fonciére Pastorale de Tordéres
dans la Commune de Tordéres pour une durée de 20 ans ;

Vu ’arrété préfectoral n® 3911/07 du 30 octobre 2007, approuvant la mise en conformité des statuts de
I’ Association Fonciére Pastorale de Tordéres, la réduction de son périmétre et sa prorogation pour une durée
de 10 ans 4 compter de sa date d’échéance, soit jusqu’au 30 mars 2018 ;

Vu le procés-verbal de I’assemblée générale extraordinaire des propriétaires de 1’Association Fonciére
Pastorale de Tordéres & Tordéres en date du 16 février 2018, demandant la prorogation de 1’association pour
une durée de 18 ans & compter du 30 mars 2018, soit jusqu’au 29 mars 2036 ;

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
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Considérant qu’il résulte du décompte ettectué lors de I’assemblée des propriétaires que sur 85 propriétaires
regroupant une surface de 36%ha 22a 46ca, 65 propriétaires représentant une surface de 256ha 34a 66ca,
diment convoqués et avertis des conséquences de leur abstention n’ont pas manifesté leur opposition soit par
écrit en recommandé avec accusé de réception soit par vote en assemblée et sont considérés comme
favorables, 10 propriétaires représentant 18ha 58a 75ca se sont prononcés favorablement par écrit,
7 propriétaires représentant 90ha 37a 25ca se sont prononcés favorablement par vote en assemblée et que
3 propriétaires représentant 3ha 91a 80ca s’y sont opposés, ce sont 96,47 % des propriétaires représentant
98,94 % de la surface de I’ Association qui se prononcent favorablement pour cette prorogation ;

Considérant que les conditions de majorité fixées par ’article L.135-3 du code rural et de la péche maritime
susvisé sont remplies ;

Considérant que la prorogation de 1’association a été prononcée selon les dispositions prévues 3 Iarticle
L135-3-1 du méme code et qu’en conséquence les propriétaires concernés ont été diiment avertis des

conséquences de leur abstention au vote ;

Considérant qu’il appartient au représentant de I’état dans le département de se prononcer sur la demande de
prorogation de |’association ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

ARRETE
Article 1 : La durée de validité de I’ Association Fonciére Pastorale de Tordéres a Tordéres est prorogée
d’une durée de dix huit ans, soit jusqu’au 29 mars 2036.
Article 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Pyrénées-
Orientales puis :

- affiché dans la commune de Tordéres dans les quinze jours qui suivent leur
publication, avec annexés les statuts ainsi modifiés,

- notifié aux propriétaires concernés et en cas d’indivision, & celui ou ceux des co-
indivisaires mentionnés sur la documentation cadastrale.

Article 3 : En cas de contestation, le présent arrété pourra faire 1’objet de recours devant le Tribunal
Administratif de Montpellier — 6 Rue Pitot — CS 99002 — 34063 Montpellier Cedex 02 dans
les deux mois & partir de sa publication au recueil des actes administratifs ou de sa

notification & chacun des propriétaires concernés.

Article 4 : Monsieur le Président de 1’ Association fonciére pastorale de Tordéres a Tordéres, Monsieur
le Maire de la commune de Tordéres et Monsieur le Directeur départemental des territoires et
de la mer des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution

du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

des Pyrénées-Orientales,

Pour le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
le service Eau et Risques,

Nicolas RASSON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Aménagement Perpignan, le 1 l| MARS 2018

Unité Politiques et

T ARRETE PREFECTORAL n°DDTM/SA/2018 %3 - 000 4
Dossier suivi par : fixant la  composition de la commission
Icinelus G gt départementale d’aménagement commercial (dossier
B 0468381322 n° 838)

2. 04.68.38.13.24

& - : jean-luc,garrigue

(@pyrenees-orientales.gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de commerce et notamment son titre V relatif a I’aménagement commercial ;

Vu le Code de I'urbanisme et notamment le livre IV, chapitre V, relatif au régime applicable aux
constructions, aménagements et démolitions ;

Vu les articles L 2122-17 et L 2122-18 du Code général des collectivités territoriales ;

Vu la loi n°® 2008-776 du 4 aoiit 2008 de modernisation de I’économie et notamment ses articles 102 et 105 ;
Vu la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014 pour I’accés au logement et un urbanisme rénové ;

Vu la loi n® 2014-626 du 18 juin 2014 relative a I’artisanat, au commerce et aux trés petites entreprises ;

Vu le décret n® 2015-165 du 12 février 2015 relatif a I’aménagement commercial ;

Vu I"arrété préfectoral n® 2015-050-0001 du 19 février 2015, portant modification et renouvellement de la
Commission Départementale d’ Aménagement Commercial ;

Vu le document INSEE concernant les Populations Légales, entré en vigueur le 1* janvier 2018 pour le
département des Pyrénées-Orientales ;

Vu la demande d’autorisation d'exploitation commerciale présentée par la SCI du Mas, agissant en qualité de
gérant du projet de création d’un ensemble commerciale sur le site LIDL, par suppression d’une séparation
physique entre celui-ci et un batiment commercial accueillant 4 cellules commerciales de moins de 300 m?.
Cet ensemble commercial est situé sur les parcelles référencées section AS n°®: 13, 128 et 129 ; route
d’Alénya a Elne (66200).

Ce dossier est enregistre le 8 février 2018 sous le n° 838.
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Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

ARRETE

Article 1: La composition de la Commission Départementale d’Aménagement Commercial,
(CDAC) chargée d’examiner la demande d’avis visée ci-dessus, est fixée ainsi qu’il
suit :

- M. le maire d’Elne ou son représentant ;

- M. le président de la Communauté de communes Alberes-Cote-Vermeille et Illibéris ou son représentant ;
- M. le président du Syndicat Mixte du SCOT Littoral Sud ou son représentant ;

- Mme la présidente du Conseil Régional Occitanie ou son représentant ;

- Mme la présidente du Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales ou son représentant ;

- M. Roger PAILLES, maire d’Espira-de-Conflent, représentant les maires au niveau départemental, ou sa
suppléante Mme Marie-Thérése PIGNOL, maire de Trévillach ;

- M. René BANTOURE, président de la communauté de communes du Haut Vallespir, représentant les
intercommunalités au niveau départemental, ou son suppléant M. Georges ARMENGOL, président de la
communauté de communes Pyrénées-Cerdagne ;

- Collége des Consommateurs :
Mme Genevieve GIRARD, membre de 'UFC-QUE CHOISIR, Mme Monique BEREAU, membre de la

Confédération Syndicale des Familles, ou leurs suppléants : M. Bernard VERGES, membre de ’'UDAF et
M. Jérdme CAPDEVIELLE, membre de I’association FO des consommateurs ;

- College du développement durable et de I’Aménagement du Territoire :
M. Patrick BAUDU, président de |’atelier d’urbanisme de Perpignan, Mme Anne-Isabelle PARDINEILLE,

urbaniste, ou leurs suppléants : M. Pierre CABARBAYE, ancien ingénieur divisionnaire des Travaux
Publics de I’Etat et M. Gérard ENRIQUE, architecte.

Les Maires peuvent se faire représenter en application des articles L. 2122-17 et L. 2122-18 du Code général
des collectivités territoriales. Toutefois, aucun élu de la commune d’implantation ne peut siéger en une autre
qualité que celle de représentant de sa commune

Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture est chargé de I’exécution du présent
arrété.

rle Pl‘é%éi iﬂpr R
Le SecrétairaGe

Ludovic PACAUD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Aménagement

Politique et
Connaissances Térritoriales
Secrétariat CDAC

Dossier suivi par :
Jean-Luc Garrigue
7 : 04.68.38.13.22
: 04.68.38.13.24
. jean-luc.garrigue

Perpignan, le 14 mars 2018

AVIS D’INSERTION AU RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

ORDRE DU JOUR DE LA CDAC
DU 27 MARS 2018

La Commission départementale d'aménagement commercial se réunira le :
Mardi 27 mars 2018
a la Préfecture, 24, Quai Sadi Carnot-Salle Maillol

L’ordre du jour de cette réunion est fixé comme suit :

- 14h30 : dossier N° 838 - création d’un ensemble commerciale sur le site LIDL, par suppression
d’une séparation physique entre celui-ci et un batiment commercial accueillant 4 cellules commerciales de
moins de 300 m?, a Elne.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Délégation Mer et Littoral Perpignan, le 1 3 HARS 2[]18

Unité Gestion du Littoral

[I’Es[fli:r’az‘llti“ par: ARRETE PREFECTORAL N° DDTM/DML/UGL/2018 632 -0c04
Nos Réf. : 18/............ modifiant P'arrété N° DDTM/DML/UGL/2018040-0001 du
S 4. ARS8, (57 09/02/2018, portant Autorisation d'Occupation Temporaire d'une
- ddim.dml.ugl@ parcelle sur les dépendances du Domaine Public Maritime naturel
pyrences-orientales.gouv.fr (DPMn) au profit de Conservatoire du Littoral pour la démolition

d’un édicule menacant (ruine), sur le territoire de la commune de
Port-Vendres.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de I’Ordre National de la Légion d’"Honneur

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques (CGPPP), notamment les articles
R 2122-1aR 2122-8;

Vu le Code de I'Environnement ;

Vu le Code de I’Urbanisme ;

Vu le décret N° 2009-1484 du 03 novembre 2009, relatif a la création des Directions
Départementales Interministérielles ;

Vu le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par décret N° 2010-146 du 16 février 2010
relatif aux pouvoirs des Préfets, a I"organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret N° 2004-112 du 06 février 2004 relatif a I'organisation des actions de I'Etat en mer ;

Vu le décret N° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu l'arrété inter préfectoral du 08 avril 2016 portant approbation du programme de mesures du
Plan d'Action pour le Milieu Marin de la sous-région marine Méditerranée - Occitanie ;

Vu l'arrété préfectoral du Préfet Maritime Méditerranée N° 287/2017 du 04 octobre 2017 portant
délégation de signature a Monsieur Philippe JUNQUET ;

Vu l'arrété préfectoral N® PREF-COOR-2017277-0001 du 04 octobre 2017, portant délégation de
signature a Monsieur Philippe JUNQUET, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

Vu la décision de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales du
09 février 2018, fixant les conditions financiéres ;

Vu I’évaluation simplifiée des incidences de travaux sur le site Natura 2000 transmise en juillet
2016 ;

Vu ’arrété préfectoral N° PD 066 148 16 A0001 du 03 aotit 2017 accordant un permis de démolir ;

Vu le courrier du Ministre de I’Etat du 21 novembre 2017 et les prescriptions jointes concernant
les travaux en site classe ;

Vu la demande du Conservatoire du Littoral du 02 février 2018 ;

Considérant I’impact négligeable sur le milieu naturel ;

Considérant que la démolition envisagée s’impose pour des raisons de sécurité, le batiment
menagant de s’effondrer sur la plage a court terme ;
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Considérant que la démolition envisagée de ce batiment dénaturant la cote rocheuse permettra la
suppression d’un point noir paysager ;

Considérant les conditions météorologiques en février/mars qui n’ont pas permis la réalisation
des travaux a partir du 12 février 2018, comme prévu sur |’arrété initial ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1:
L’arrété N° DDTM/DML/UGL/2018040-0001 du 09 février 2018 est ainsi prolongé :

La présente autorisation est prolongée jusqu’au 30 AVRIL 2018. L'occupation cessera de plein
droit aux termes fixés, sauf disposition contraire.

Au cours de cette période, I'autorisation pourra étre modifiée ou rapportée, en tout ou partie, pour
cause d'intérét public ou pour inexécution d'une quelconque des conditions du présent arrété.

ARTICLE 2 :

Les autres dispositions de I'arrété N° DDTM/DML/UGL/2018404-0001du 09 février 2018
demeurent inchangées.

ARTICLE 3 :

Voies et délais de recours :

Le présent arrété peut étre contesté par le bénéficiaire ou toute personne ayant un intérét a agir,
selon les termes des articles R421-1 et suivants du Code de Justice Administrative.

Dans un délai de deux mois a compter de la publication au recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales, le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés de
Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales.

Un recours contentieux peut également étre déposé par I’intéressé devant le Tribunal Administratif
de Montpellier — 6 rue Pitot — 34063 Montpellier Cédex 2, dans les deux mois de la réception de la
notification, et par les tiers intéressés dans les deux mois suivant la date de publication du présent arrété au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 4 :

Ampliation du présent arrété sera adressée a M. le Sous-Préfet de Céret, M. le Directeur
Départemental des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales et & M. le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, aux fins d'exécution et pour ce dernier a l'insertion au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

La notification au CONSERVATOIRE DU LITTORAL du présent arrété sera faite par les soins
de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales.

A Perpignan, le {1 3 MARS 2018
Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Adjoint, Délégué a la Mer
et au Littoral

(1

Xavier PRUD'HON

272



Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction départementale .
de la protection des populations Perpignan, le 13/03/2018

Service Vétérinaire
Santé, Protection Animale, Environnement,

Abattoirs ARRETE PREFECTORAL N° DDPP/SPAEA/2018 072-0001
Dossler suivi par : Thierry Crayssac

de mise sous surveillance d’un animal introduit
% :04.68.66.27.19 . o s .
& - 04.68.6627.10 illégalement sur le territoire frangais
&5 : ddpp@pyrenees-orientales.gouv. fr

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le réglement (UE) n® 576/2013 du Parlement européen et du Conseil du 12 juin 2013 relatif aux
mouvements non commerciaux d’animaux de compagnie et abrogeant le réglement (CE) n°998/2003 ;

VU le réglement d'exécution (UE) n® 577/2013 de la Commission du 28 juin 2013 concernant les modéles
de documents d’identification relatifs aux mouvements non commerciaux de chiens, de chats et de
furets, 1’établissement de listes de territoires et de pays tiers ainsi que les exigences en matiére de
format, de présentation et de langues applicables aux déclarations attestant la conformité a certaines
conditions prévues par le réglement (UE) n® 576/2013 du Parlement européen et du Conseil ;

VU Tlarrété du 9 décembre 2014 relatif aux conditions de police sanitaire régissant les échanges
commerciaux et non commerciaux au sein de I’Union européenne ainsi que les importations et
mouvements non commerciaux en provenance d’un pays tiers de certains carnivores ;

VU le Code rural et de la péche maritime, et notamment les articles L.205-1, L.236-1, L.236-5, 1..236-8,
L.236-9, L.236-10, L.237-3, L.212-10, 1.223-1 4 L.223-17, et D.223-23 4 R.223-36, R.228-8 ;

’arrété préfectoral n® 2016133-032 du 17 mai 2016 portant délégation de signature & madame Chantal
BERTON, directrice départementale de la protection des populations des Pyrénées-Orientales ;

VU la décision n° DDPP-SAG-2016 140-001 du 19 mai 2016 portant subdélégation de signature de
madame Chantal BERTON, directrice départementale de la protection des populations des Pyrénées-
Orientales 4 madame Marie-Laure BELLOCQ, inspecteur de la santé publique vétérinaire ;

<

CONSIDERANT que I'animal ne répond pas aux conditions sanitaires requises pour étre introduit sur le
territoire national, et notamment vis-a-vis de la prévention du risque rabique,

CONSIDERANT que I'animal n’était pas valablement vacciné contre la rage lors de son introduction en
France,

CONSIDERANT que l'animal a été présenté le 01/02/2018 a la clinique vétérinaire MEDIVET & Corneilla
del Vercol (66200), pour un examen clinique ;

CONSIDERANT que la période d'incubation de la rage est fixée 4 6 mois par I’Organisation mondiale de Ia
santé animale (OIE) ;

SUR proposition de la directrice départementale de la protection des populations des Pyrénées-Orientales,
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ARRETE

Article 1%, — La chienne de type Patou « LINA », née le 01/11/2016 et identifiée par puce électronique sous
le numéro 380260043139235, détenu par :

Madame Laura PUGLIESE
Avenue du Docteur Torreilles
66160 LE BOULOU,

est susceptible de constituer un danger pour la santé humaine et animale selon les termes du code rural et de
la péche maritime susvisé, et notamment vis-a-vis de la rage.

Ce chien est placé sous la surveillance des vétérinaires de la clinique vétérinaire MEDIVET a Cormeilla del
Vercol (66200), pendant une durée de six mois 4 compter du 11/01/2018,

Article 2. — La mise sous surveillance de cet animal entraine 1’application des mesures suivantes :

1. La présentation de cet animal au vétérinaire sanitaire & J60, J90 et J180 & compter du 11/01/2018
(soit 3 visites les 11/03/2018, 11/04/2018 et a I’issue de la période de surveillance, soit le 11 juillet
2018), avec transmission du rapport de visite & la directrice départementale de la protection des
populations ;

2. Al'issue de la période de surveillance, faire vacciner l'animal contre la rage ;

A l'issue de la période de surveillance, faire procéder a I’enregistrement de 1’identification de
I’animal dans le fichier national d’identification des carnivores domestiques {I-CAD)} ;

(5}

L’interdiction de cession 4 titre gratuit ou onéreux ;
L’absence de contact avec les personnes extérieures 4 son lieu de résidence ;

L’obligation d’étre tenu en laisse et muselé lors de ses sorties ;

N oA

1l est interdit, pendant cette période de surveillance, au propriétaire ou a la personne qui assume la
responsabilité de 1’animal de le transporter hors du département des Pyrénées-Orientales, de
’euthanasier ou de le faire euthanasier sans autorisation écrite du directeur départemental de la
protection des populations ;

8. Le signalement de tout changement de comportement, de toute apparition d’un signe de maladie et 1a
présentation de I’animal, sans délai au vétérinaire sanitaire désigné ;

9. 8i l’animal meurt, quelle que soit la cause de la mort, cette information doit étre rapportée
immédiatement au vétérinaire sanitaire désigné, afin qu’un prélévement soit réalisé et envoy€ a un
laboratoire agrée ;

10. Le signalement de la disparition de ’animal au directeur départemental de la protection des
populations ;

Tous les frais liés & ces dispositions sont a la charge du propriétaire ou de la personne physique qui assume la
responsabilité de 1’animal ou de 1’opérateur.

Article 3. — Indépendamment des poursuites qui pourront étre engagées selon les articles R.228-3 et R.228-6
du code rural et de la péche maritime, en cas d’inobservation des mesures prescrites par le présent arréte,
I’animal pourra étre euthanasié par décision préfectorale, conformément a ’article R. 223-34 du code rural et

de la péche maritime.
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Article 4, — Selon l'article L. 228-3 du code rural et de la péche maritime, est puni d'une amende de 15 000 €
et d'un emprisonnement de deux ans, le fait, par inobservation des réglements, de faire naitre ou de
contribuer & répandre involontairement une épizootie.

Selon l'article L. 237-3 du code rural, est puni de deux ans d'emprisonnement et de 15 000 € d'amende le fait
d'introduire sur le territoire métropolitain ou dans les départements d'outre-mer des animaux vivants des
produits et sous-produits d'origine animale ou des aliments pour animaux ne répondant pas aux conditions
sanitaires ou ayant trait a la protection des animaux prévues a l'article 1..236-1.

Selon I'article R.228-6 du code rural, est puni de I'amende prévue pour les contraventions de la 5¢me classe,
le fait de ne pas observer les mesures prescrites par le présent arrété.

Article 5. — Cet arrété est en vigueur jusqu’au 11 juillet 2018.

Article 6. —- Le Secrétaire général de la préfecture, M. le commandant du groupement de gendarmerie, la
directrice départementale de la protection des populations, le maire de la commune de Perpignan, la clinique
vétérinaire MEDIVET a Corneilla del Vercol (66200), désigné pour la surveillance, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Pour le préfet,
P/O 1a directrice et par délégation,
La Chef de service
Vétérinaire officiel

VOIES DE RECOURS

Si vous estimez devoir contester la présente décision, il vous est possible, dans un délai de deux mois a
compter de la date de la notification qui vous en sera faite de former soit :
e Un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales
»  Un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de 1’ Agriculture et de la Péche
Direction Générale de I’ Alimentation
251, rue de Vaugirard 75236 PARIS cedex 15
¢ Un recours contentieux
aupres du Tribunal Administratif de Montpellier.

Aucune de ces voies de recours ne suspend 1’application de la présente décision.

Les recours GRACIEUX ou HIERARCHIQUE doivent &tre écrits, exposer les arguments ou faits nouveaux
et comprendre la copie de la décision contestée. Si vous n’aviez pas de réponse & votre recours GRACIEUX
ou HIERARCHIQUE dans un délai de 2 mois & compter de la date de réception par I’administration de votre
recours, celui-ci doit étre considéré comme rejeté (décision implicite de rejet). En cas de rejet, le Tribunal
Administratif peut étre saisi d’un recours CONTENTIEUX dans le délai de 2 mois 4 compter de la date de la
décision de rejet.

Le recours CONTENTIEUX s’exerce pour contester la LEGALITE de la présente décision ; il doit
également étre &crit et exposer votre argumentation juridique a ce non-respect.
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